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Manualul de instructiuni

— Infrarosu face viata mai sanatoasa —_—

Datorita imbunatatirii continue a produsului, produsul ilustrat in acest manual de instructiuni poate varia usor fata de produsul real.



10.

11.

Recomandari

Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza sauna pentru prima data.

Va recomandam sa il pastrati intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Lemnul este un element viu, pentru a-si mentine aspectul original, este important sa tratati exteriorul lemnului impotriva umezelii.
Utilizati un saturator numai in exteriorul saunei.

Instalati sauna pe o suprafata perfect plana si tare.

Sauna trebuie sa ramana intr-o zona uscata. Nu-| utilizati Tn apropierea unei surse de apa (baie, podea umeda, piscina).

Nu utilizati produse de curatare lichide. Deconectati sauna nainte de curatare si utilizati o carpa umeda.

Protejati cablul electric al saunei pentru a evita strivirea sau ciupirea acestuia.

Tnainte de a inlocui anumite componente, asigurati-va ca acestea sunt specificate de producator sau ca au aceleasi
caracteristici ca piesele originale. Inlocuirea incorecta poate provoca un incendiu, un scurtcircuit sau deteriorarea saunei.
Va recomandam cu tarie sa utilizati un tehnician calificat.

Pentru a evita riscul de arsuri sau socuri electrice, nu utilizati unelte metalice.

Nu puneti animale in sauna.

Nu lasati sauna pornita fara supraveghere.

Nu lasati sauna pornitd mai mult de 3 ore la un moment dat pentru a evita deteriorarea prematura a echipamentului. Dupa 3
ore de utilizare continua, opriti sauna timp de cel putin o ora.

Va recomandam sa nu instalati un sistem de blocare pe usa saunei.

Verificati conformitatea instalatiei electrice Tnainte de a conecta sauna la sursa de alimentare.



IMPORTANT:

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta inainte de instalarea si utilizarea
cabinei de sauna. Acestea sunt esentiale pentru siguranta dumneavoastra, asa ca va rugam
sa le respectati cu strictete.

Feriti-va de hipertermie, insolatie sau epuizare termica care pot fi cauzate sau agravate de nerespectarea instructiunilor de
siguranta. Simptomele sunt febra, puls rapid, ameteli, lesin, letargie si amorteala in tot corpul sau intr-o parte a acestuia. Efectele
sunt: constientizarea redusa a caldurii, ignorarea riscurilor iminente, pierderea constientei.

Sauna nu trebuie utilizata de:
1. Copii sub 6 ani.
2 Persoanele cu reactii severe la lumina soarelui.
3.  Persoanele in varsta sau cu dizabilitati.
4 Persoanele cu afectiuni medicale anterioare, cum ar fi boli de inimé, hipertensiune arteriala sau scazuta, probleme de
circulatie a sdngelui sau diabet zaharat fara consiliere medicala prealabila.
5. Femeile insarcinate. Temperatura excesiva poate pune in pericol fatul.
6. Persoanele care sufera de deshidratare, rani deschise, tulburari oculare, arsuri sau insolatie.

Copiii cu varsta cuprinsa intre 6 si 16 ani pot folosi sauna cu conditia sa fie supravegheati continuu de un adult responsabil si ca
temperatura sa nu depaseasca 60 ° C (140 ° F).

In cazul unor probleme de sanatate, medicatie sau leziuni ale muschilor sau ligamentelor, nu utilizati sauna fara a consulta in
prealabil un medic si fara a obtine aprobarea.

Daca se poarta implanturi chirurgicale, nu utilizati sauna fara a consulta in prealabil un medic si fara a obtine

aprobarea acestuia. Nu utilizati sauna dupa o activitate intensa.

Asteptati 30 de minute pentru ca corpul sa se raceasca.

Nu petreceti mai mult de 40 de minute in sauna la un moment

dat. Nu consumati alcool sau droguri Thainte sau in timpul

sesiunii.

Nu dormiti Tn sauna atunci cand este in functiune.

Pentru a evita riscul supraincalzirii, conectati sauna la o priza electrica suficient de puternica si nu conectati alte echipamente electrice la
aceeasi priza de perete.

Pentru a evita orice risc de electrocutare sau deteriorare a saunei, nu o utilizati:

7. Tn timpul furtunilor.

8. n cazul in care cablul electric este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de o persoana calificata.
9. Daca cablul electric se supraincalzeste, acesta trebuie verificat de o persoana calificata.

10. Daca trebuie sa schimbati un bec, asteptati pana cand sauna este oprita si racita.

Uscati-va mainile nainte de a conecta sau deconecta electricitatea. Nu

lucrati niciodata cu mainile sau picioarele ude.

Nu porniti sau opriti rapid electricitatea sau sistemul de incalzire, deoarece acest lucru ar putea deteriora
sistemul electric. Nu incercati sa reparati sauna singuri fara acordul distribuitorului sau producatorului saunei.
Tncercarile neautorizate de a-l repara vor anula garantia producatorului.

Nu utilizati niciun tip de detergent in interiorul saunei.
Nu ingramaditi si nu depozitati obiecte in interiorul sau deasupra saunei.
Nu asezati materiale inflamabile sau agenti chimici in apropierea saunei.



Descriere sauna




Descriere sauna
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Cititi cu atentie instructiunile de asamblare inainte de a
incepe. Alegerea locatiei
Proiectat exclusiv pentru instalare exterioara.

Selectati un spatiu:

1. ntr-o zona uscat, pe o suprafata plana stabila care poate sustine greutatea saunei.
2. Tnaltimea trebuie sa fie suficientd pentru a ajunge la tavan si pentru a efectua conexiuni electrice si intretinere.
3. Departe de orice sursa de apa, flacari sau materiale inflamabile.

Sfaturi practice

4. Retineti ca ansamblul de sauna necesita 3 adulti.
5. Identificati clar fiecare panou inainte de a incepe
6. Tn timpul asamblarii, pozitionati cablul de alimentare al saunei astfel incat sa fie usor accesibil.
7. Retineti ca exista variatii intre modele.
IMPORTANT:

Va rugam sa verificati chiuveta si diametrul gaurii gaurilor pentru a evita deteriorarea lemnului.

Tools needed
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Instalati panourile laterale din stanga si din dreapta::
Panourile laterale din stanga si din dreapta sunt fixate
pe panoul din spate printr-o conexiune cu catarama.

Metoda de instalare a cataramei exterioare




Instructiuni de asamblare

Instalati panoul frontal: Panoul frontal este conectat
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Instalati scaunele, spétarele cu coloana si
soba de sauna
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de sauna

Soba

Cablu (3*2.5mm?)
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Schema de instalare a sobei de sauna
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Temperature sensor

Wx232
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Control panel
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Cablu de alimentare
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Unitate de alimentare
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Comutatorul 7_

@ Senzor de temperatura WX232

principal

Pentru informatii mai detaliate despre utilizarea specifica si precautiile sobei de
sauna, va rugam sa cititi manualul furnizat impreuna cu soba de sauna.




Instructiuni de asamblare

Instalati placa superioara

Schema electrica pentru cutia de alimentare superioara si cuptorul de sauna:
Cabilul cuptorului de sauna trece prin panoul lateral si este conectat la cutia de comanda




Instructiuni de asamblare

Montati cadrul de protectie al sobei de sauna

Yz @ 4 x30 8PCS

in cele din urm4, instalati manerul
pentru a finaliza instalarea.




Instructiuni de operare panou de comanda

Display

Indicatoare luminoase

Temperatura
Timp pornire

Meniu si butoane de navigare

Scaderea valorii *)
Schimbarea modului
Cresterea valorii *)

*) Tineti apasat pentru a face modificarea valorii
mai rapida.

Butoane de operare

Tncalzire: pornit/oprit
[luminat pornit/oprit
Panou de control

1. INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
1. Utilizarea incalzitorului

Cand unitatea de comanda este conectata la sursa de alimentare si
comutatorul principal este pornit, unitatea de comanda este in modul de
asteptare si gata de utilizare. Lumina de fundal a butonului /O lumineaza pe
panoul de control.

AVERTISMENT! inainte de a porni incalzitorul, verificati intotdeauna dacé nu
exista nimic deasupra incalzitorului sau in interiorul distantei de siguranta date.

1. Incalzitor pornit
Porniti incalzitorul apasand butonul | / O al incalzitorului de pe panoul de comanda.

Cand incalzitorul porneste, randul de sus al afisajului va afisa temperatura
setata, iar randul de jos va afisa setul la timp timp de cinci secunde.

Cand temperatura dorita a fost atinsa in camera de sauna, elementele de
incalzire sunt oprite automat. Pentru a mentine temperatura dorita, unitatea de
comanda va porni si opri automat elementele de incalzire in perioade.

Daca eficienta incalzitorului este adecvata si sauna a fost construita corect,
sauna nu dureaza mai mult de o ora pentru a se incalzi.



2. Incalzitor oprit
Incalzitorul se opreste si unitatea de comanda trece in modul standby atunci cand
butonul I/O este apasat
timpul se epuizeaza sau
Apare o eroare.
NOTA! Este esential sa verificati daca unitatea de comanda a intrerupt
alimentarea de la incalzitor dupa trecerea timpului de pornire,
dezumidificarea s-a incheiat sau incalzitorul a fost oprit manual.
1. Modificarea setarilor
Valoarea programata a temperaturii si toate valorile setarilor suplimentare sunt
stocate in memorie si se vor aplica si atunci cand dispozitivul este pornit data
viitoare.
2. Utilizarea accesoriilor
lluminarea poate fi pornita si oprita separat de alte functii.

1. lluminat

lluminarea salii de sauna poate fi configurata astfel incat sa poata fi controlata
de la panoul de control. (Max 100 W.)

Porniti/stingeti luminile apasand butonul panoului de control.

3. Resetarea protectorului de supraincalzire

Cutia senzorului (WX232) contine un senzor de temperatura si un protector de
supraincalzire. Daca temperatura din mediul senzorului creste prea mult,
protectorul de supraincalzire intrerupe alimentarea incalzitorului. Resetarea
protectorului de supraincalzire este prezentata in figura.

Nota! Motivul pornirii trebuie sa fie determinat inainte de apasarea butonului.

WX232

R

Butonul de resetare al protectorului de supraincalzire

Pentru informatii mai detaliate despre utilizarea specifica si precautiile sobei de
sauna, va rugam sa cititi manualul furnizat impreuna cu soba de sauna.



SETARI DE BAZA

ar o r

Mod de baza (incalzitor pornit)

L L Randul de sus arata temperatura camerei de
Il I'1| saund.Réandul de jos arata restul de timp.
A 1 Ll | Ambeleindicatoare luminoase strilucesc.

ME Apasati butonul MENU pentru a
deschide meniul de setari.

Temperatura camerei de sauna

Afisajul arata setarea temperaturii
camerei de sauna. Indicatorul luminos
de temperatura clipeste.

A7 * Modificati setarea la temperatura dorita cu
- & @ butoanele - si +. Intervalul este de 40-110  °
/1) C.
ME Apasati butonul MENU pentru a accesa setarea
urmatoare.
Ramanerea la timp
Apasati butoanele + si - pentru a regla restul
101 I | detimp.
=L
A7) N . o .
1 > Exemplu: incalzitorul va fi pornit timp de 3 ore si
g 40 de minute.
Apasati butonul MENU pentru a iesi.
ME pasat p :

Pentru informatii mai detaliate despre utilizarea specifica si precautiile sobei de
sauna, va rugam sa cititi manualul furnizat impreuna cu soba de sauna.




Telecomanda cu lumina color

PORNIT/OPRIT
Porniti/opriti lumina si controlerul

Roata de culori
Selectati culoarea luminii LED

Indicator luminos de semnal
RED Light inseamna semnalul Remote Send

Butonul Reglare luminozitate
Schimbati luminozitatea luminii LED facand clic pe butoane

Buton de reglare a vitezei
In modul dinamic, mariti/micsorati viteza de schimbare

Moduri Selectati butonul
Selectati modurile facand clic pe buton
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Intretinere

Protectia lemnului

Periati fiecare sipca exterioara a butoiului si aplicati o pata de lemn atunci cand asamblati
complet pentru a proteja lemnul. Aceasta pata de lemn a trebuit reinnoita in conformitate cu
recomandarile produsului utilizat

Intretinere

IMPORTANT:
Deconectati cablul de alimentare al cabinei inainte de a efectua orice lucrare.

Probleme identificate Possible reasons Solutions

Cablul de alimentare a fost deconectat. Verificati conexiunea cablului sursei de
alimentare.

Soba electrica nu se incalzeste. Verificati daca tabloul de distributie si stecherul

Sursa de alimentare generala este . N
de perete functioneaza.

intrerupta.
Soba este protejata la supraincalzire. Consultati manualul aragazului electric.
Corpul de iluminat al saunei Cablul de lumina nu este complet Conectati cablul.
nu mai functioneaza. conectat.
Lumina este defecta. Contactati distribuitorul.
Panoul de control Mesaje de eroare.
Descriere Remediu

El Circuitul de masurare al senzorului de Verificati firele rosii si galbene la senzorul de temperatura si conexiunile acestora
temperatura este intrerupt. pentru defectiuni.

E2 Circuitul de masurare al senzorului de Verificati firele rosii si galbene la senzorul de temperatura si conexiunile acestora
temperatura s-a scurtcircuitat. pentru defectiuni.

E3 Circuitul de masurare al dispozitivului de| Apdsati butonul de resetare al protectorului de supraincalzire .
masurare a supraincalzirii este intrerupt.| Verificati firele albastre si albe la senzorul de temperatura si conexiunile acestora
pentru defectiuni.

E9 Eroare de conexiune in sistem. Opriti alimentarea de la comutatorul principal. Verificati cablul de date, cablul /
cablurile senzorului si conexiunile acestora. Porniti alimentarea.

Nota! Toate operatiunile de service trebuie efectuate de personal profesionist de intretinere.

Service
Deconectati sauna.
Utilizati un aspirator pentru a indeparta praful din crapaturile din tamplarie.
Curatati cabina cu o carpa umeda din bumbac si utilizati o cantitate mica de sapun, daca este necesar. Clatiti cu o carpa umeda.
Curatati geamul cu un dispozitiv de curatat geamuri / geamuri si un colt moale.
Mentineti exteriorul saunei la fiecare 2 ani cu un produs adecvat.

IMPORTANT:

Lemnul trebuie tratat cu un produs de protectie numai in exteriorul saunei. Nu trebuie

aplicat niciun tratament in interiorul saunei.

Nu utilizati benzen, alcool, agenti chimici sau detergenti puternici in sauna, deoarece produsele chimice pot deteriora lemnul.
Nu pulverizati apa pe sauna.

Va rugam sa cititi instructiunile furnizate impreuna cu soba de sauna pentru instalarea si utilizarea sobei.

ncalzitorul poate fi conectat la reteaua electrica numai in conformitate cu reglementarile in vigoare de catre un

electrician profesionist autorizat.
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